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PROFESSIONAL SUMMARY 

Enthusiastic, resourceful and goal-driven professional educator with a lot of experience in diverse aspect of linguistics.  

SKILLS 

 Research oriented 

 Proficient in SPSS 

 Efficient in analyzing qualitative and quantitative data  

 Leadership 

 Efficient communicator 

 Teamwork  

POSITION 

 Head of Twi Section of the Bureau of Ghana Language 

 

WORK EXPERIENCE     

  Translator           September 2014 – Present 

 English to Twi (verse versa) Translator. 

 Translated the citizen budget of Ghana to Asante Twi (Lead Team member from 2018- 2024) 

 Translated and transcribed the presidential speeches from English to Twi during COVID 19 (Lead Team member from 2019-

2020)  
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 Translated and transcribed the parliamentary update speeches on COVID 19 for Ministry of Information, Ghana from 2019 -

20020).   

  Translated 42 story books for World Reader Project Work (2023) 

 Translated the Ghana Folklore Board Framework from English to Twi (2023) 

 Translated the 2024 citizen budget from English to Twi (2024) 

 Translated the Legendary Lade Worsonu Poems from English to Twi (2019) 

 Translated and transcribed for medical research Centre on Rotavirus (Noguchi Research Centre, Legon in 2018).   

 Interpreted for ECOWAS meeting on Cross Border Trade in Africa in 2023.  

 Translated for USAID on Child Right (2018) 

 Proofread literature the current Waec Selected Books for Senior High Schools in Ghana (2024) 

 Assessed manuscript Ami series for publications (2024) 

 Assessed the current BONO language Orthography (BONO kasa ho mmara 2023) 

 Promote Ghanaian Language on TV and Radio stations (from 2018-2023.)    

 Voice over (2018- 2024) 

 Translate and and transcribe for court proceedings.  

 A tutor for Language proficiency course at the various levels.   

  

Teacher: Mansoman Senior High School           2017 

 Teachers all aspect of the Twi Language: Phonology,  

grammar, literature, translation, comprehension and summary.   

RESEARCH EXPERIENCE 

 Conducted a research on the topic; Phonological analysis of Bureau of Ghana languages Akan publication titles: (unpublished).  

 Conducted a research on the topic; Morph phonological analysis of Bureau of Ghana languages Akan publication titles: 

(unpublished 

 Linguistics Landscape: A case study of inscriptions on shops at Madina market.  (unpublished) 

 



 

CONFERENCE ATTENDED AND PARTICIPATED 

 Development of Implementation plan for Ghana’s multi-stakeholder’s heritage strategic framework. Stakeholder validation 

 Workshop. October 26, 2023.  

 Coordination for WAEC Twi examiners. -2019 •  

 Academic Research Seminar organized by the Graduate School, Faculty of Ghanaian Languages Education at the University of  

Education, Winneba, Ajumako Campus from 25th to 26th November, 2021.  

 

 VOLUNTEERISM                                                                                                                                            

 Read Ghana project by UNESCO    

                                                                                                                      

  EDUCATION  

MPHIL Ghanaian Language Studies         September 2022 

  BA. Twi with Linguistics Education  

  University of Education, Winneba, Ghana                                                                                                        July 2018  


